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A budapesti borbély, fodrász es parókakeszitő ipartestület tulajdona 
és hivatalos lapja, a budapesti borbély- es fodrász betegsegélyző és 

temetkezési egylet hivatalos közlönye.

E ld f lz e téa l  díj: 
Egéax é v r e  8 K «  
F é l  e v r e  4  K. 
N e g y e d é v r e  2 K .  
R i t y e s  szála ara 
•40 t l l l .  K a ph a tó  a 
k iad  ó h iv a ta lb a n .

FODRÁSZOK és BORBF.LYOK ?ZAKKÖZLÖNYK

Szerkesztőség:
VII., Izabrlla-utoa 29. szám.

A lap szellemi részét illető közle
ményei a szerkesztőséghez cim- 

zendők.

Kiadóhivatal •
VII., Vörösmarty-utca IV. tz

Minden pénzbeli küldemények, hii 
detések, felszólamlások a kiadót 

vatalhoz intézendők.

Az ipartestület tagjai a lapot díjmentesen kapják.

A z  ip a r te s tü le t  t e l e f o n s z á m a :  83 —13.

M ag yar ip a r tá m o g a tá s a .
(P.) Az első kerületi fodrászkor átiratot intézett 

az összes budapesti fodrászköröknöz a magyar 
iparnak olyképen való támogatása iránt, hogy a 
raktárszövetkezet kéressék fel arra, hogy csak 
magyar árut tartson raktáron.

Úgy lapunkban, mint üléseinken, többször 
hangoztattam, hogy a magyar ipari terméket mi, 
fodrászok, nagyon is mellőzzük. Én csak üdvözölni 
tudom az első kér. szaktársaim hazafias intencióját, 
de nem mindenben osztozom. Az ügy lényegén 
vajmi keveset változtat az, ha a szövetkezetünkben 
nem fesz külföldi áru, ezzel csak a szövetkezet 
vevőinek számát csökkentenénk, de a magyar ipa
ron egy szemernyit sem lendítenénk. Megjegyzem 
különben, hogy a szövetkezet alakulása óta azt az 
elvet követi, hogy minden olyan árut, .mely itt is 
készül, ne hozasson külföldről, ha csak a vevők 
azt nem követelik. Szövetkezetünknek érdeme is, 
hogy egy-két olyan magyar árut már is bevezetett, 
amit azelőtt csakis külföldről importáltak.

Hiba egyrészt a szaktársainkban, másrészt 
pedig a magyar gyárosokban rejlik. Szaktársaink 
görcsösen ragaszkodnak a megszokott külföldi, job
ban mondva osztrák árukhoz, mert azok jóságát 
mindenek fölé helyezik. Fejmosmóvizek, illatszerek, 
pipere-szappanok, fésűk, kefék, stb. a legnagyobb 
része Bécsből származik, holott azokat itt is oly jó 
minőségben s legtöbbször olcsóbb áron is előállít

ják. De legtöbb szaktárs azt hiszi, hogyha külföldi, 
akkor már jobb mint a magyar áru. Például emlí
tem, hogy Bay Rumot többet használnak el szak
társaim egy hónap alatt külföldit, mint magyar 
gyártmányt egy év alatt. Pedig ezen egyszerű fej
mosóvizet, amit minden szaktárs maga is előállít
hat, minden magyar illatszerész ugyanoly minőség
ben készíti, mint a külföldi gyár s hozzá még 
30--- l-0o/o-al olcsóbb is.

A magyar gyárosok hibája pedig az, hogy fő- 
sulyt a külföldi áruk vignettáinak imitálására for
dítják, hogy a közönség azt higyje, hogy külföldi 
árut vesz és használ. Ezzel akaratlanul is, ők is 
reklámjaivá válnak a külföldi árunak. Nézzük meg 
a magyar gyárosok által előállított brillantinok, 
pomádék, fejmosóvizek vignettáit, mind franczia 
nyelven van Írva, mintha tudja isten mekkora volna 
az exportjuk. így bizony éppen a fodrászczik- 
keknél a közönség nem tudja megkülömböztetni a 
magyar árut a külfölditől s ha véletlenül magyar 
árut is használt s az megelégedését meg is nyerte, 
de azon tudatban, hogy az külföldi, a legközelebbi 
bevásárlásnál már súlyt fektet arra hogy külföldi 
czikket kapjon.

Igazolásul idejegyzem egy brillantin cím
kéjét.

„Reputation acouise pour la 
bonne qualité de leurs produits 

Brillantine 
Tonique onclueux

Nouveau cosmetique pour rendre la Barbe 
et les Cheveux souples et brillants

urak figyelmét a rarlífarszövct- 
Géprugók. Valódi Bruns vatta. 

szeszlámpák (Újdonság). Tyuk- 
szóló osztalékot a t. részvénye-

É r t e s i t é s .  A raktárszövetkezet igazgatósága felhívja a t. tag 
kezet áruira. Újdonságok : Zsebtükrök bőrből, igen csinos kivitelben. 
Lószőr hajbotétok. Desinfektorok, különféle alakban. Vasmelegitő 
szemgyürük és kötők. Petrolin, hajszesz-és kenőcs. — Az 1905. évre 
sek naponként felvehetik a szövetkezet könyvelőjénél.
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Grancl parfumerie 
♦ Le Rosieux*

Depot: Paris, London, Ne\v-York.“
Ez egy magyar gyáros címkéje, de ugyan 

ilyen szövegű az összes magyar gyárosoké, akik
nek —  ha igazat akarunk mondani —  hát bizony 
nincsen depójuk, se Párisban, se Londonban, sem 
pediglen New-Yorkban, hanem van üzletük Buda
pesten, amit megfodhatatlan következetességgel 
elhallgatnak, mintha az rovott múltat jelentene. De 
még egy nagy hiba van, ami különösen nagyban 
gátolja a magyar gyártmányoknak a terjesztését, 
ez pedig az, hogy a magyar illatszer és fodrász- 
czikkek gyárosai egyúttal kiskereskedői is áruiknak, 
akik a fodrászokkal élénk kunkurrenciát tartanak 
fenn. Azon fővárosi gyárosok, kiknél bevásárlásain
kat eszközöljük, üzleteket tartanak fenn, ahol bárki 
ugyanolyan áron kapja az árukat, mint azt mi 
vásároljuk. Némelyik ugyan megkérdezi, hogy íod- 
rász kegyed ? vagy fodrásznak tetszik vinni ? A 
vevő természetesen igennel felel, mert jól tudja, 
hogy akkor olcsóbb. így a gyáros a személyzet 
előtt, vagy éppen jelenlevő fodrász előtt megnyug
tatja lelkiismeretét —  ha ugyan biztosan nem tudja, 
hogy azon vevője nem fodrász —  s nyugodt lélekkel 
konkurál velünk.

Távol áll tőlem, hogy helyeselném a külföldi 
áruknak eladását, de érteni tudom, hogy szaktár
saink miért tartják ezt. Ha a pénzét hónapokon át 
áruiban heverted, legalább valamit keresni óhajt 
rajta. De ha a gyáros is oly áron adja a vevőnek, 
mint amilyen áron a fodrász beszerzi azt, akkor 
bizony nem csoda, ha külföldi árut tart, melyet a 
magyar gyáros—kiskereskedők — akik szintén árul
ják a külföldi árut — sem adhatják olcsóbban, 
mint a fodrász.

Régi időben néhai Dankovszky István szaktár
sunk illatszer-üzletet alapított s az árukat kezdte ő 
maga késziteni, hol jobban, hol rosszabbul, de 
mindenkor a szaktársak támogatásával, mely üzletét 
virágzóvá is tette. Mit meg is érdemelt néhai szak
társunk, mert jó üzletember volt s igen jól tudta, 
prakszisból, hogy mi és hogyan kell a fodrásznak.

A fodrászok annyira bejöttek a szaktársi támo
gatásba és annyira megszokták a Dankovszky áru
kat, hogy azt a legjobbnak vélték s tele bizalom
mal voltak Dankovszky iránt, mely bizalmat később 
özvegyének és jelenleg a cég uj tulajdonosának 
is előlegeztek.

Szövetkezetünknek az összetartozandóság istá- 
polásán kívül az a célja, hogy siaaktársainknak 
kedvezményt nyújtson, jó áruval lássa el és a 
fodrász-cikkek régente szokásos árhullámzását meg
kösse.

Az az eset áll fenn, hogy Dankovszky cég a 
szövetkezetünknek nem hajlandó árukat szállítani, 
nem méltányolja a mi törekvéseinket s megköveteli, 
hogy aki az ő áruit tartja, az menjen hozzá és 
tőle vegye. Az ugyan más lapra tartozik s alkalom 
adtán bővebben foglalkozunk azzal, hogy oly cégek, 
akik tőlünk tartják fenn magukat, a szaktársi tömö
rülésünket, — rossz üzleti felfogással — de min- 

! den esetre önös célból megakasztani óhajtják, 
érdemesek-e a pártfogásra ? De az figyelembe 
veendő, hogy ily eljárás csak a külföldi gyár mal
mára hajtja a vizet. így külföldi áruval kellett a 
szövetkezeinek tagjait ellátni. Hála Istennek ma 

! már vannak olyan jó magyar gyártmányú árui a 
: szövetkezetnek, mely jóságra nézve mindenféle 
I áruval vetekedik.

Nagyon helyes az indítvány, tényleg hazafias 
kötelességünk támogatni oly törekvést, mely az 
idegen áruk kiszorításával a magyar ipart támogatja. 
Csakhogy ne azzal kezdjük azt, hog}' a szövetke
zetei rendszabályozzuk, hanem hassunk oda, hogy 
a szaktársak máshol se vegyenek idegen árut.

Szövetkezetünknek vagy 80 tagja van, azok 
úgy is leginkább magyar árut vásárolnak, hassunk 
oda, hogy a szaktársak nagy többsége tagja legyen 
a szövetkezetnek, akkor azután joggal kimondhat
juk, hogy csak oly árut tartunk, mely honi ipar 
és oly árut használunk, melynek címkéje csak a 
szövetkezet részére készül s igy nem lesz azonos a 
mindenütt k spható árukkal.

Ehhez jogunk volna s nem csak a magyar 
ipart támogatnánk, de magunknak is előnyt bizto
sítanánk. Csak össze kellene tartanunk.

De össze te rt u n k- e ? !

S eg é lya lap u n kró l.
A fönti cím alatt legutóbbi szaklapunk vezető cikkét 

nagy érdekkel olvastam, mert azzal mindenben egyetértek 
s magam részéről is kárhoztatom azon nemtörődömséget, 
melylyel szaktársaim szép intézményeink iránt viselkednek. 
De hogy mégis néhány szót hozzá akarok fűzni, annak okát 
nem szereplési vágy, a kritizálás érzete adja, hanem azon 
körülmény, hogy csekélységem is egyike azoknak, akik a 
„Temetkezési és Betegsegélyző Egyesületnek“ tagjai között 
nem vagyok. S hogy nem vagyok tagja, nem a közönyösség 
ennek az oka, mert hiszen én mindenkor és mindenütt érdek
lődtem s csekély hozzájárulásommal és tehetségemmel igyekez
tem mindent, ami az összesség előnyét szolgálja támogatni

Nem vagyok tagja az egyesületnek azért, mert nem 
felel meg mindenben az egyesület a kor kívánalmainak. Mi 

l legjobban kitűnt a fönt említett cikkből, a hol a modern 
! humánus s a mai kor szellemében fogamzott segélyalap 

összeköttetett — engedeimet kérek — de régi indokolatlan 
hagyományokban lévő egyesülettel.

Amennyiben a fönti cikk szaktársi kötelességünkké 
! tette, hogy az egyesületbe lépjünk be s a mennyiben a tagok

Ersdeti ROXO boro tvák  és élíinom iíó kövek  egyedül Z A O R Á L  J Á N Q S -n á l kaphatók .
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száma is mutatja, hogy sokan gondolkoznak akként, mint 
^n» azon hiszemben, hogy írásom talán elősegíti a refor
mot olyképpen, hogy mindannyiunknak tényleg kötelessége 
legyen a Betegsegélyző Egyesületnek tagja lenni, — adja 
meg az inpulzust cikkem megírására.

Szaktársaim, mint minden magunk fajta nem nagy 
anyagi javak között dúskáló kisip irosok, tagjai vagyunk vala 
milyen Betegsegélyző Pénztárnak, legtöbben a „Zionnak\ 
Mi örülnénk legjobban — és nem az egyesület vezetősége — 
ha a Fodrászok Betegsegélyző Egyletének lehetnénk a tagjai- 
De nekünk nem annyira táppénzre, mint minden családos 
embernek, orvos és patikára van szükségünk. Bizony a táp
pénzt még a Zionból is a legritkább esetekben vesszük ki.

Aki családját szereti és elhalálozás esetére biztosítani 
óhajtja, azt nem nyugtatja meg a 200 korona, mert az nagyobb 
összeggel biztosítja azt, tehát én magam részéről nem tar
tom fontosnak a 200 korona halotti járulékot, amit pedig a 
cikk is slágernak használt. Fontos volna, hogy az egyesület 
gyógyszert és orvost adjon, mint minden — niég a nem 
modern — Betegsegélyző Egyletek. Miért nem lehetne ? Jó 
lehet, hogy a mostani tagdíj elégtelen arra, de mi sem áll 
annak útjában, hogy ily modern átalakításnál ne lehetne 
azt fölemelni. És ugyan akkor nem-e szívesebben lennének 
a szaktársaim tagjai saját intézményüknek, mint Zion, Petőfi 
stb. egyesületeknek.

Eléggé nem jó, hogy a régi rendhez való merev ragasz
kodás megakadályozza, az egyesületnek igazán humánus 
s szaktársi szeretettel való átalakulását. Szomorúan látjuk, 
hogy a bérkocsis-segédek, a házfelügyelők, az üzleti szolgák 
stb. Betegsegélyző Egyleteket tartanak fel, a hol is tagja
ikat orvossal, gyógyszerrel és táppénzzel ellátják. Épen mi 
fodrász-mesterek, akik pedig elég tekintélyes számban vagyunk, 
nem tudunk magunknak is humánus intézményt teremteni ?

Kell, hogy idézzem az egyesület köztiszteletben álló 
elnökének Reisz Antal szaktársnak szavait, hogy „kiben van 
nemes érzés szaktársai iránt, ki képességgel bir gondolkodni 
komolyan, áttekinteni némileg a jövőbe is“ (itt már magam 
folytatom) annak kell, hogy belássa igazam, de nem csak, 
hogy belássa, hanem azért munkálkooni is hogy ezt siker 
koronázza.

Hallottam hangokat, hogy az orvos és gyógyszer adása 
tönkre tenné az egyesületet, ugyan rámutathatnék statiszti
kára, hogy bizony betegsegélyző egyletek nem hogy tönkre 
nem mennek, hanem vagyont gyűjtenek, amellett, hogy 
bizony — ami nálunk nincs —  a vezetők ugyancsak kive
szik a jóból a részüket, de amennyiben a szerkesztő ur nem 
nagy helyet Ígért, hát nem hozom elő a statisztikát, csak 
röviden azt akarom konstatálni, hogy az egyesület is a leg
utóbbi kimutatás szerint deficittel dolgozott, mert 1026 kor.
8 fillér kiadassál szemben 086 kor. 60 fillér volt a bevétel, | 
igy tehát a tőke kamatja — mind a hogy az hivatva is j 
van — fedezte a deficitet. Ezzel csak azt akarom mondani, ! 
hogy deficit fölkeres mindenféle intézményt olykoron, de nem 
kell azért attól olyan nagyon félni, mert annak az a termé
szete, hogy ha jó gazdálkodást lát, ritkán teszi tiszteletét.

Végül az egyesület mostani száma mellett próbálok 
egy kis számítást csinálni, habár talán nem is kell meg
jegyeznem, hogy kevés taglétszám mellett olyan Beteg
segélyző Egyletnek a mely orvost és gyógyszert ad, nehéz 
reuzálni.

Számítás alapjául a fodrászsegédeknek 1904. évről szóló 
kimutatását veszem.

Ezen segélypénztárnak 1904. évben 1620. tag után 5260

kor. gyógyszer, kötszer és fürdő-jegy kiadása volt. Ez fejen
ként, hogy kerek szám legyen 3 '/» korona. A temetkezési 
egyletnek van 92 tagja, tehát 92X3'/a korona az 321 korona, 
most vegyük ehhez még 400 kor. orvosi fizetést, a kiadása 
több lett volna az egyesületnek 721 koronával. A tagdijat 
ily körülmények között, heti 20 fillérrel fölemelnék, ez 92 
tag után évente 956 kor. 80 fillér lenne, tehát mint nyere
ség 235'80 lenne.

E számítás is igazolja, hogy semmi anyagi kára nem 
lenne az egyesületnek, ha a kor intő szózatá: meghallgatnák 
s igazi humanitással látnák el a szaktársakat, ezzel tőlünk 
örök hálát az utókortól pedig méltó elismerést vívnának ki.

Hogy az egylet ne kockázattal járjon el, ajánlom, hogy 
aláírási Ívvel győződjön meg arról, hogy lenne e az ily re
formhoz elegendő tagja. Én hiszem, hogy a szaktársak nagy 
többsége támogatná azt ; mert hiszen mindannyiunknak hő 
óhaja, hogy magunk között találjunk meg mindent s befize
tett filléreinkért, ha nem is igényelnénk semmit, de legalább 
szaktársainkat támogatjuk.

így az egyesület ismét egy szilárd kapocs lenne az 
összetartáshoz.

Láng János.

S zép ség áp o lás .
(Foly tatás.)

Haj be teg  ség .
A hajnak, szakáinak, bajusznak, szemöldöknek, szempil

láknak s a test egyéb szőrzetének ideiglenes vagy állandó 
pusztulását a legtöbb bőrbetegség okozhatja.

Különösen a ragályos és parazita gombák által létre
jött fertőző bőrbajok veszedelmesek a szőrzetre. Ilyenek : a 
foltos kopaszodás, vagy udvaros kopaszság (alopecia areata), 
a hajfoszlás (Trichorexis nodosa), a körkörös sörnör (herpes 
tonsurans) a kosz (favus) a szőrtüszeg (syeosis parasiatria)

Ezen csúnya fertőző hajbetegségek gyógyítására a bőr
gyógyászat erős fertőtlenítő szereket használ; újabb időben 
a rádium, az ultraviolett és Röntgen-sugarak szinte csalha
tatlan sikerrel alkalmaztatnak.

Hajhullás, k o p a szo d á s .
A normális hajhullás még nem okoz kopaszodást, mert 

a hajszemölcs uj és ép hajszálakat növel, amelyek egészen 
elérik tipikus vastagságukat és hosszúságúkat.

De ha a hajszemölcs a szervezetnek vagy a fejbőrnek 
valamely betegsége folytán vészit az életerejéből, lassú sor
vadás a sorsa.

A sorvadás kezdetén a kihullott hajszál helyébe uj nőt 
amely azonban vékonyabb és rövidebb marad, gyorsan 
lehull, hogy' egy még rövidebb s még vékonyabb hajnak 
adjon helyet, mig végre a hajszemölcs annyira kimerül, hogy' 
csak pelyhecskét hoz létre. Ha végre a szemölcs teljesen 
elpusztul, a hajtüsző — mint teljesen fölösleges — a nyílá
sával együtt összenő, a bőr sima és fényes lesz ; ezen a 
kopaszságon már nincs segítség.

A legújabb kutatások azonban bebizonyították, hogy 
élő hajszemölcs lehet még a teljesen sima kopasz bőr alatt
i-, tehát nincs kizárva annak a lehetősége, hogy hosszú évek 
óta kopasz helyeken uj hajnövés keletkezzék.

A hajszemölcs sorvadása a korral természetszerűleg 
bekövetkezik ; az érzékeny' hajszemölcsök legelőbb megérzik 
a szervezet gyengülését s ha teljes kopaszság nem 'is áll be 
mindenkor, a haj igen megritkul s megvékonyodik ; ősz

Eredeti ROXG borotvák  és élfinom itó kövek  egyedül Z A G R A L  J Á N O S -n ü !k ap h a tó k .
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D i v a t o s  f r i z u r a  f ü r t e s o m ó v a l .

1. ábra. Miután a hajat jól kifésültük és megkeféltük, 
elválasztjuk a középen és nagy hullámokba oduláljuk a fej 
körül, de különösen a homlokrészen.

2. ábra. Most az elválasztott részeket ismét egyenként 
két részre osztjuk és toupirozzuk. Azután mindkét részt 
összefogjuk és hátrafelé keféljük, mire gyöngén a homlokba 
toljuk, a különféle hajvégeket csavarjuk hajtüre.

3. ábra. A hátsóhajat jobbra egyenletesen magasra fésül
jük és keféljük és azután gyönge nyomással a nyakba 
csúsztatjuk. Most a hátolsó hajból a fej tetejére illesztünk 
egy részt és egy fonatot tűzünk hozzá, melynek végei 
fürtökbe van fésülve.

4. ábra. A fonat most a fej tetejére tűzött részen 
körül lesz téve és a jobb oldalon slupf lesz belőle csinálv a 
A fürtöket egyenletesen szét kell osztani és pedig fölfelé 
Azután dísznek fésűt alkalmazunk.

5. ábra. A homlokba mindkét oldalon fürtöcskéket 
fésülünk, melylyel a frizurát befejeztük.

Eredeti ROXO borotvák  és élfinom itó kövek  eggedül Z A O R Á L  J Á N O S -n á l kaphatók .
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aggastyánok gyér haja puha, finom, selymes; ez a termé
szetes kopaszodás.

Heves bőrgyulladások, hosszantartó bőrbetegségek és 
fertőző betegségek — például: skarlát, tifusz stb. — után 
a haj tömegesen, sokszor teljesen kihull, de rendszerint tel
jesen vissza is n ő ; ez az ideiglenes kopaszodás.

A haj igazi szépséghibája a korai kopaszság.
Családi öröklésen és pusztító hajbetegségeken kívül a 

korai kopaszodásnak oka lehet valamely általános szervi baj, 
például : vérszegénység, vértódulás, ideggyengeség s ezek
kel járó fejfájás; továbbá idült fertőző betegségek (syphilis, 
malaria). Oka lehet testi és szellemi túlterhelés, rendetlen 
életmód; de leggyakrabban a hanyag vagy helytelen haj
ápolás s ennek folyománya; a hajkorpa. Minden fejbőr kor
pás, egyik kevésbbé, másik jobban. Száraz fejbőrön apró, 
porszerü, amely fölszáll a haj közé, onnan könnyen lehull 
vagy könnyen letisztítható. Zsíros fejbőrön nagy, lemezes a 
korpa s alig látszik a haj között, mert a sok zsir leköti, 
letapasztja a bőrhöz.

Ez a zsíros, tapadós korpa nehezebben távolítható e l ; 
a fejbőr szinte zsirpáncélt kap tőle, melyen át a respiráció 
megszűnik; a zsiradék avasodik, maró zsírsavak képződnek, 
amelyek a hajtüszőn at leszivárognak a hajszemölcshöz s 
azt lassankint megölik.

így okozza a zsíros korpa a hajhullást, s a korai ko
paszodást.

Akár családi öröklés, akár betegség, akár a rossz 
ápolás indítja meg a korai kopaszodást, az élettani alapja 
mindig a hajszemölcs sorvadása.

Ha a hajhullást meg akarjuk szüntetni, a hajszemölcs 
sorvadását kell megakadályoznunk és törekednünk kell a 
meggyengült hajszálak erősítésére és növesztésére.

Rendkívül sok gyógyszerrel rendelkezünk, mely a fej
bőr tónusát emelni, a hajszemölcsöket izgatni s ezáltal a 
hajnövést forszírozni képes.

Minthogy pedig a hajhullás rendesen zsíros korpával 
kapcsolatos a kellő szereket leggyakrabban alkoholos oldat
ban, hajszeszek alakjában szokták nyújtani.

A dr. Jutassy-féle hajszesz még sohasem mondta fö 
a szolgálatot, midőn a hajkorpa megszüntetéséről s külső 
okból származó hajhullás megállításáról, például fertőzésből 
volt szó. A serdülő korban és gyermekágy után föllépő haj
hullásnál is biztos a hatása. Gyengén növő hajat gyorsan 
hajt a tipikus hosszúságig és a kopaszodás kezdő stádiumá
ban elhárítja a fenyegető veszedelmet.

A masszázs, a vihráció, a villamozás, a gyógyszerek
nek kataphoresis utján való gyors beitatása a bőrbe, kisu
gárzó villamerő, kék fény és vasfénynyel lehet a hatást 
elősegíteni.

A kék fény (Kaiser módszere szerint) a renyhén növő 
hajnak olyan életerőt ad, hogy az a lehető leghosszabbra nő 
meg. Nemsokára a Loreley-haj nem a természet különös ke
gyének, hanem a kék fénynek lesz köszönhető s nem fog a 
ritkaságok közé tartozni a tömött nagy bajusz, sem a hosszú 
szakáll.

A vasfény (Breiger és Kromayer szerint) a sorvadó 
hajnak uj erőt ad s a haj szemölcsöt uj életre kelti. Hajat 
növeszt olyan kopasz hel  ̂ekre, melyekről a szakember meg 
van győződve, hogy ott hajszemölcs már abszolúte nincsen. 
Kihullott bajusz, szakáll, szemöldök ujranövesztését, fertőző 
hajbetegségek után bekövetkezett kopaszság megszüntetését 
és rövid id5 óta fönnálló korai kopaszság meggyógyitását

azaz fiatal egyéneknél friss haj növesztését — már most 
is sikerrel gyógyít a tudomány, nemsokára tudományos 
alapon mondhatjuk ki a szálló igét, hogy „nincs többé 
kopaszság!“

(Folyt, kév.)

K erü leti ügyek.
I. kér. Iparos-kör „Fodrász Szakosztályának" helyisége

I., Zöldfa-utca (Szivós-féle vendéglő). Összejövetel minden 
csütörtökön este tartatik.

II. kér. kör helyisége Iskola-utca 44. sz. (Bagyik-féle 
vendéglő) külön helyiségében van.

Összejövetelek minden hétfőn fél 9 órakor tartatnak, 
amelyre ez utón is meghivatnak a kör tagjai minél számo
sabban való megjelenésre.

Horváth Ferenc, jegyző. Ilaáz Ign á c , elnök.

A III. kerületi kör helyisége III. kér., Mókus-utca 22. 
sz. alatt levő Kelli-féle vendéglőben van. Összejövetelek 
minden kedden este 8 — 10 óráig tartatnak.

IV. kér. kör helyisége Városház-utca Gömbös féle 
vendéglő (Zenélőóra) van. Összejövetelek minden hó 1-ső 
és 15. utáni kedden tartatnak.

V. kerületi „FodrászokTársasköre" helyisége Hold-utca 
15. szám alatti vendéglő külön termében van. Összejövetelek: 
Minden hó első csütörtökén családi-est, 15-ike utáni csütör
tökön pedig férfi-est van.

A VI. kér. kör helyisége VI. kér., Izabella-utca 68. 
szám alatt (Szalai János vendéglőjében) van.

VII. kér. kör helyisége Izabella-utca 29. szám (Noskó 
Pál-féle vendéglő külön helyiségében) van. Összejövetel min
den csütörtök este 8 órakor tartatik.

A VIII. kér. kör helyisége a Putnoky-féle vendéglőben 
van (József-körut és József-utca sarok). Összejövetelek min
den hő I-ső és 15 ike utáni hétfőn tartatnak.

A IX. kér. fodrászok asztaltársaságának helyisége 
Breitner János vendéglőjében, Tompa-utca 28. (Páva-utca 
sarok) van. Összejövetelek minden csütörtökön este tartatnak.

Vegyes hírek.
MeghivÓ. A budapesti borbély- és fodrász-mesterek 

Betegsegélyző Egylete, julius hó 19-én (csütörtökön) társas 
batyukirándulást rendez Visegrádra, melyre ezúton is tisz
telettel meghívja a szaktársakat. Műsor ára 50 fillér. Műsor 
a kerületi körökben kaphatók. Műsor főpontjai : Hölgyek 
versenyfutása, Tűbefüzés, Köcsögütés, Zsákfutás stb. Zené
ről a rendezőség gondoskodik. Kedvezőtlen idő esetén a 
kirándulás a következő csütörtökre (jul. 26.) halasztatik. Ven
dégek szívesen láttatnak. (Részletes műsor lapunk legköze
lebbi számában lesz).

Ezüst lakodalom. Schöller Mihály szaktársunk junius 
hó 20 án tartotta ezüst meni’egzőjét a Terézvárosi plébánia 
templomban. Gratulálunk.

Eredeti ROXQ borotvák és élfinom itó kövek eggedül Z A O R A L  J Á N Q S -n á l k aph atók .



Halálozás. Filipovits Miksa szaktársunk junius hó 22-én 
életének 49-ik évében elhunyt. Temetése junius hó 24-én 
tartatott a görög kel. egyház szertartása szerint, szaktársaink 
élénk részvétele mellett. Nyugodjék békében.

Tanoncszabaditás. Junius hó 18-án tartott tanonc- 
szabaditó-ülésen a következők szabadultak fel :

— Hausdorf József
— Scheily Lipót
— Sípos Lajos
— Szilágyi Henrik

Német János 
Faltusz Lőrinc 
Kiss Pál 
Lobi Vilmos 
Muschong József — Pálfi Sándor 
Kotgasser József —  Knébl Rezső 
Endresz György — Ruch György 
Uj Kálmán — Pfeifl'er István
Morvay István — Gerber Antal

mesternél

Alzner Lajos 
Neurohr Lajos

— özv. Alzner Mártonná
— Bakó Antal 

Szépítő szerek veszedelmei. A párisi orvosok most nagyon
sokat foglalkoznak a kozmetikával Renan dr. a párisi orvo
sok társaságában előadást tartott egy hölgyről, aki néhány 
doboz púder elhasználásától olyan súlyos mérgezést kapott) 
hogy a jobb keze megbénult, pedig ez a rizspor a legjobb 
parfümőrök gyártmánya volt. A mérgezett hölgyet be is 
mutatta kartársainak az orvos: egy másik kollegája, Juliién 
dr. ugyanekkor elmondta, hogy ő ismer több előkelő nőt, 
akik a púder használatától lassankint gyomor és bélmérge 
zést kaptak, de Juliién szeiint nemcsak ez a baj, hanem az 
is, hogy majdnem minden asszony étvágytalansága a rossz 
púder és krém hatása. Ezért is az orvosok bizottságon kül
döttek ki a rizsporfajok vegyelmezése céljából. A bizottság 
az összes púdereket megvizsgálva, arra a megállapodásra 
jutott, hogy a púderek közül a higanynyal és az ólommal 
készítettek nagy fokban ártalmasok, mert mérgesek. Az 
egyéb fehérítő anyagokkal készített púder ártalmatlansága 
középfokon van, mert nem mérgez ugyan, de korai ránco
kat okoz. Egyedül a poreellánból készített púder ártalmatlan, 
melyet ma kizárólag csak Amerikában tudnak gyártani. A 
párisi parfümőrök szindikátusa minden erejéből meg akarja 
semmisíteni az orvostársaságnak határozatát, ami nagyon is 
érthető, mert eddig évente 350 millió frank értékű púdert 
exportáltak a franciák külföldre, amely összegtől most telje
sen elestek, miután maga a párisi orvostársaság az ameri 
kai porcellánpuder josaga és teljes ártalmatlansága mellett 
döntött.

A „Sólyom" kerékpár-egylet junius 
havában a következő egyleti kirándulá
sokat rendez :

3-án Ginkota, indulás Központi pálya
udvar. 4 én Kamarai erdő, indulás Ferenc 
József-hid. 10 en Pilis-Csaba, indulás 
M irgitpark. 14 én Pécel, indulás Baross-utca végén. 17-én 
Fóth, Nyugati pályaudvar. 24-én Tétény, Ferenc József-hid. 
29-én Bessnyő, Központi pályaudvar. Indulás mindig fél 3 
órakor van. 14-én és 29-én pedig fél 4 órakor a találkozás.

Pá'yázati hirdetmény.
A testület elöljárósága folyó évi márczius hó 22 iki 

ülésének határozatából kifolyólag a borbély- és fodrászipart 
tárgyaló szakmunkára alábbi feltételek mellett nyilvános 
pályázatot hirdet.

1-ször. A mű önálló munka legyen, tárgya a borbolt-- > 
és fodrásdpar köréből vétessék és akként irassék, hogy az 
nemcsak olvasmányul, de tankönyvül is szolgálhasson, avagv 
az abban leirt szakeljárások mikéntje világosan bennfogial- 
tassék, hogy az elsajátítható legyen (esetleg illusztrációval).

2- szor. A mü tárgyalhatja a borbély- és fodrászipar 
bálymely ágát avagy' az összesét, de egyedül theoretikus 
vagy történelmi leírások első díjban nem részesülhetnek.

3- szór. Az első dijat nyert mű a testület tulajdonát 
fogja képezni.

A dijak a következők :
Első díj: 15 drb 10 koronás arany a legjobb mű.
Második dij : 5 drb 10 koronás arany".
Harmadik dij: 3 „ 10 „ „
Felhivatnak tehát mindazok, akik a fenti kikötések 

értelmében pályázni óhajtanak, hogy olvasható Írással meg
irt és lapszámozott mukájokat — a pály'ázó nevét magában 
foglaló és lezárt jeligés levéllel együtt — a testület jegyzői 
irodájában (VII., Dohány'-utca 28. sz. a.) 1906. évi október 
hó 1-sö napjáig annál is inkább benyújtsák, mert később 
érkező munkák hivatalból fognak visszautasittatni.

Budapesten 1906. évi március hó 23.
A testület elnöksége.

Felelős szerkesztő: Ptiu lik  József.
Lapszerkesztő bizottság: Joszt P é te r és Réth ly  Árpád.

Kiadja : Nngel István könyvnyom dája Budapest.
VII., Vőrösniarty-utczH 17.

12 év óta  fenná l ló  f o d r á s z - ü z l e t
vidékre költözés miatt eladó. —  Cim a kiadó-

hivatalban.

Ferenc*
müköszörüs mester

3u d apest ,  IX. ken, S u r o k s á r i - u t c z a  5. s z á m .
Ajánlja aczéláru raktárát és műhelyét minden e szakba vágó 

munkák pontos, jó és olcsó elkészítésére.

É rtesítés
Tisztelettel értesítem a t. fodrász 

urakat, hogy Rottenbiller-utczai üzle
temet megnagyobbitás végett

alá helyeztem át.
Raktáron tartok :

m i n d e n n e m ű  ac z é l á r u k a t  é s  ő s z *  
s z e s  f o d r á s z a t ! • c z i k k e k e t ,  c s a k i s  
e l s ő r e n d ű  g y á r t m á n y ú  a n g o l ,  s v é d  
b o r o t v á k a t ,  v a l ó d i  f r a n c i a  é s  a m e 
r i k a i  h a j v á g ó  g é p e k e t ,  o l l ó k a t ,  f e n ö -  

s z i j a k a t ,  s t b .
Meghívom a t. fodrász urakat 

dúsan berendezett üzletem megtekinté
sére és kérem eddig irántam tanúsított 
szives jóindulatukban tovább is része
síteni. Becses pártfogásukat kérve

te'jes tisztelettel 
D re s z m a n n  Károly.
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Első és legrégibb délnémet

M Ű  É S  B E R E T V A  K Ö S 7 Ö R Ü L D E
JOSEF HELLER. M Ü N C H E N

R u m fo rd s t r a s s e  l a.

Legnagyobb raktár
Sz. [±l\

i Széles fekete nyéllel c_c 2
2 '/, széles ,. ’Jio 2
3 Széles finom ekete .. o

4 7- széles „ „ 5 2<
6 7, széles ff 8.
7 Széles ff lapos nyél -i «
8 V, széles ff „ 3
9 Széles ff 4

37, '/ SZÓ’OS ff „ ,, c ’ 4
11 W ie er Schaberl 3

legjobb saját holköszörülésü 
valódi angol borotvákban

Sz. K. fii

13 Rengall 7, széles . . . 2 15
15 Bengall 7, széles ff . . B 15
43 Bongall koszorúval */»* sz. 3 30
18 Pfeifen V, széles ff . . 3 —
31 Jós. Elliots 7, széles . . 2 10
14 Jós. Elliots 7, széles ff . 

S. Pcarson & Cie. 7, széles
3 —

38 o 40
19 S. Pcarson & Cio. */, „ ff 3 10
48 Johnson 7 csillag . 2 15
34 Johnson 7 csillag ff 7, szél. 1 20

S S Z össrö r -C ÍL lés i átra. 1c:

francain 
homorn köszö
rülés ........
vastag vagy ki-

jj K. jfill
_ 00
— 00

u| —

00

Beretva, uj, vastag, ho
morú ..........................

Minden o l ló ....................
» uj csavar .........
» haj vágógép

K. fül

1
40

— j 25 
1 20

Valamennyi uj neretva iranczia jioszuruw»«-i «  r
régi beretvák, hajvágó ollók és hajvagó gépek köszörülése legrövidebb 
idő alatt és legpontosabban eszközöltetnek.

Valódi franczia hajvágó ollok legfinomabb „P ierron" jegynek 
f  kor. 15 fill.-töl feljebb. Német ha] és eslptetö ollók, ugv mint min
dennemű ha|- és szakálvágó gépek.

Sárga és zöld lehúzó kövek, lehúzó szíjak, valamint különféle 
fodrász eszközök. Teljes üzleti berendezések.

Elsőrangú mintaterem saját házamban.
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

F L A S N E R  L A J O S
Első magyar villanyerőre berendezet* borotva q o 

moru köszörüldeje és aczél áru raktára

B ud ap est, Vili., J ó zs e f-k ö ru t 17.
Van Szerencsem a tisztelt borbély és föd 

rósz uraknak b. tudomására adni, hogy aczél 
áru raktáramat sokkal megnagyobbítottam, en
nek folytán a legfinomabb angol borotvákat 
tartom raktáromon^ melyek saját műhelyember 
lesznek köszörülve. Ara drb.-ként 2‘80 fill.-tő. 
kezdve felfelé Haj- szakáll-vágó ollók, melyek 
a legfinomabb aczélból készitve és kéz által 
kovácsolva vannak, melyek a leghíresebb an
gol, franczia és solingeni gyárakból vannak 
raktáromon.

Azon kivül raktáromon tartok mindenféle 
legjobb haj- és szakái vágó gépeket, úgymint 
Bariquand & Marre, Juvvel, Comfort, Ideál, 
Koh-i-nor, Atlasz és Dalila. Az említett Dalila 
haj- és szakálvágó gép, melynek Bariquand & 
Marre a gyárosa és a legutóbbi találmánya és 
jelenleg a legjobb és a tisztelt borbély- és fod
rász uraknak legjobban rjánlom, azért, meri 
a Dalila gép könnyű járása által munkaközben 
az ember kezét r.em fárasztja.

Nagy választék belgái olaj fenő kövekben, 
úgy mint fenő szíjak (gurtni), köröm csípő, 
köröm reszelő, stb.

Minden nálam vásárolt szerszám jó mi
nőségéért jót állok, a meg nem felelőt vissza 
veszem és kicserélem.

A legújabb haj- és szakáll-vágó gép kö
szörülő gépet kaptam, melylyel azon célt értem 
el, hogy ezentúl a haj- és szakáll vágó gé
peket olcsóbban jobban és gyorsabban tudom 
köszörülni.

bÜHXörii léMi á r a k  s
Egész homorú . . . .  1*20 fiü. Hajvágó o l l ó ................... 50 SÍ
Fél hom orú ................... 1-20 « Szakáll vágó olló . . .  50 »
Franczia . . . .  1.20 » Haj vágó g é p ....................80 »
Borotva uj él . . . — .60 » Szakáll vágó gép . . . 80 »

Fodrász segédek állás elnyerésre ajánltatnak, úgy helyben1, 
valamint vidékre, tekintettel nagy ismeretségemre.

Képes árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve
küldök.

Solingeni aczéláiugját „Hyine"

Nleixnei' M. Kolozsvár
1 részére a

A t. fodrász és borbély urak részére 

gyártmányait a legszigorúbb nagybani 

gyári árakon szállítja. .

Árjegyzék kívánatra Ingyen és bérmentte.

f i ]
♦  t  i t i t - t i t  j-r  j -í  í í í í  j  í t -  1

l  -9  Z V 9  Z  9  m 9 m ' 9  Z -9 - 9  -9 ^ 9  9  ♦ I 1

pol gyomaija bérletjegyeit ?
A „ F O D R Á S Z  Ú J S Á G ' 1

k ia d ó h iv a ta lá b a n

V I I . ,  V ö r ö s m a  r t y -u t c z a  l'T’.
mert itt a mellett, hogy lapunk kiadóhivata- 
lát támogatom, még jelentékeny árkedvez

ményben is részesülök.
K é s z í t e n e k  i t t  m in d en  -

e g y é b  n y o m t a t v á n y t  is .
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első magyar villanyerőre berendezett borotva homorú köszörűidébe
készitményü aczéláru raktára

Francia hajvágúgép, Beri(|uand &. 
JViarro Paris.

3  mm. vágásra 
3 és 7 mm., 1 fésűvel 
3 . 7 , és 1 0  mm ,

2  fésűvel . 
Szakállvágó (0-ás)

□ a i I a
Szakallvágó (0-as) 
Haj vágó 3 mm. .
3— 7 mm.
3— 7 és 10 mm. .

Vili., Baross-utcza I., Üllöi-ut 4. sz.
K i t ü n t e t v e  a  p á r i s i  v i l á g k i á l l í t á s o n  1900 .  e z ü s t  é r e m m

Hajvágó- és szakállvágógépek leg
olcsóbb á r a i:

F  I  (<• Y  ü  I i  K  M
Juwel szakallvágó 

'/a mm. . . • • • O k .  60 f.
Kohinor hajvágógép, 

mely fésű nélkül 3/4 mm.,  szakall
vágó és fésűvel 5 mm. és 7 
miliméterre átültethető 7 k. 40 f.

Kohinor szakállvágógép,

4 k. 80 f.
5 .. 80 ,,

6
4

S0
80

6 k.
50

8 —

Juwel hajvágógép 
3 mm. vágásra . . 6  k. 80 f. 
3 — 7 mm., 1 fésűvel . 7 ,, 40 ,, 
3 — 7 és 10 mm,,

8 60

1 0  kor.

mely legrövidebbre vág (0 -ás 
5 kor. 80 tál 1.

Egy eredeti amerikai 8ressant 
hajvágógép 

3 mm. vágásra .
3 — 7 mm. vágásra, 2  fé

sűvel ........................
3 — 7 és 1 0  mm. vágásra,

2  fésűvel . . . .
Ugyanaz, szakállvágo 

(0 - á s ) ....................

Továbbá értesítem t. vevőimet, hogy 
már megérkeztek a Roxo boro tvák .  
Keskeny ................... 4 kor. —  fill.

széles 4
5

40,, ,5
bzéles 6 ,, ,,

A  többi borotvákat 3 koronától fel
jebb szállítom

A Nonplus Ultra ollókat (az úgyne
vezett gumirádlis) különösen figyelmébe 
ajánlom, mint kézzel ovácsolt, legjobb 
aczélból, kitartó ollót,
18 cm. h o s s z ú ........................3 kor. 60 f.
19 cm.......................................... 4 ,, 40 ,,
20 cm. .  5 ,, — ,,
2 1  cm.......................................... 5 ,, 60 ,,

Midőn a tisztelt vevőimet az újonnan 
berendezett üzletem és különféle cikkek
ben; megna gyobbitott raktáram megtekin
tése végett felhívom, becses jó indulatába 
magamat ajánlva, kiváló tisztelettel

Z a o r á l  J á n o s .
Képes á r jegyzékke l  k ívánatra  ingyen és bérm entve  szo lgálok .

1 1 kor

1 2  kor.

Nyom. Nagel István könyvnyomdájában, Budapest, Vörösruarty-utcza 17.
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